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SAFETY INFORMATION:
• This product is not a toy and not suited for children under 9 yrs
• Don’t leave the light unsupervised and never cover the light while 

on and / or plugged in
• Don’t use this product in dusty dirty humid or wet environment

Input: USB 5V/2A (10 Watts) 
RGB colors: 15
Special effect modes: 17
Color temperature settings: 3
Color temperature range: 2700-6000K
Brightness settings:
 RGB - 10 levels
 White light - 10 levels
Lumens 500-700LM
LEDs: 150
Material: plastic, metal

SPECIFICATION:

1. 10” RGB color ring light

2. Tripod

3. Phone holder stand

4. Tripod head

5. Phone holder
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PACKAGE INCLUDES

1.  Attach the phone holder to the phone holder stand
2.  Attach the phone holder stand to the ring light
3.  Attach the tripod head to the bottom of the ring light
4.  Attach the tripod to the bottom of the tripod head
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FULL SET

INSTALLATION:
USING THE LIGHT

Cool White Light

Daylight

Warm Light

•  Plug the USB connector into a power source such as a powerbank, 
    computer, or AC wall adapter.
•  Use the in-line control pad for all light functions.
•  Turn the light on with the         button

WARRANTY INFORMATION FOR  DIGIPOWER PRODUCTS, A DIVISION OF MIZCO INTERNATIONAL, INC.
We warrant all Digipower branded products against defects in material and workmanship for two years 
from the original date of purchase. At our option, we shall repair or replace the defective unit covered by 
this warranty. Please retain the dated sales receipt as evidence of the date of purchase in order to obtain 
any warranty service. This warranty is void if the product has been handled or used in any manner which is 
inconsistent with the instructions accompanying the product or the intended use of the product. This 
warranty does not cover any damage due to accident, misuse, abuse, or negligence. This warranty does not 
extend to equipment used with the product. This warranty is valid only if the product is used on a 
compatible device as specified on or attached to the product package. To verify compatibility, please check 
the product package for details or visit:
www.DigiPowerSolutions.com.
Repair or replacement, as provided under this warranty, is your exclusive remedy. We shall not be liable for 
any incidental or consequential damages. DigiPower hereby expressly disclaims any and all implied 
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose.
Some states/countries do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so 
the above limitation or exclusion may not apply to you.
Some states/countries do not allow limitations on implied warranties, so the above limitation may not apply 
to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from state 
to state and country to country.

FCC STATEMENT: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures: 
• Reorient or relocate the receiving antenna. 
• Increase the separation between the equipment and receiver. 
•Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
•Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.  

 Operation is subject to the following two conditions: 
1. this device may not cause harmful interference, and 
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment.
  
IC CAN IECS-003/NMB-003   
IC CAN IECS-005/NMB-005

WARRANTY
Questions? Problems? Picked up the wrong item?
Before returning to the Store, please give our
customer service team a chance to help.
Email us at TechSupport@Mizco.com
for a seamless and speedy resolution.
Mizco International, Inc.
Cranford, New Jersey 07016
All rights reserved. 
DIGIPOWER is a registered trademark
of Mizco International Inc.

SHOOTING STAR
10” RGB COLOR RING LIGHT

ADJUSTING THE COLOR TEMPERATURE 
(THIS FUNCTION ONLY WORKS FOR THE WHITE LIGHT)
• Press the         button  to change the color temperature of the light  
   from warm to daylight to cool. 
• Each press of the         or          button will adjust the light brightness

NOTE: When you power off the light it will remember your last settings.
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USING THE COLOR LIGHTS
• Press the         button to change the light color, there are 15 total colors.
• Each press of the         or          button will adjust the light brightness.

RGB

USING THE SPECIAL EFFECTS
• Press the        button to change the light special effects, there are  
   17 total special effects. 
• Each press of the         or         button will adjust the light brightness
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              Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen 
       Hausmüll entsorgt werden kann (2012/19/EU).

1. Altgeräte können kostenlos an geeigneten Rücknahmestellen abgegeben werden.
2. Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung 

vorbereitet. Altgeräte können Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der 
menschlichen Gesundheit schaden können. Enthaltene Rohstoffe können durch 
ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten.

3. Die Löschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeräten 
muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.

4. Hinweise für Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte Rückgabe ist 
gesetzlich vorgeschrieben. Sammel- und Rücknahmestellen in Deutschland: 
https://www.stiftung-ear.de/

Hiermit bestätigt Mizco International, daß das Produkt DP-VRL10RGB den Richtlinien 
2011/65/EU und 2014/30/EU entspricht.
Der vollständige Text der Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetaddresse zu finden: www.consutecc.com/service
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SICHERHEITSHINWEIS:
• Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht für Kinder unter 9 

Jahren geeignet
• Lassen Sie die Leuchte nicht unbeaufsichtigt und decken Sie die
   Leuchte nicht ab, wenn sie eingeschaltet und / oder eingesteckt ist
• Produkt nicht in staubiger, schmutziger, feuchter oder nasser
   Umgebung verwenden!

Eingang: USB 5V/2A (10 Watts) 
RGB-Farben: 15
Spezialeffekt-Modi: 17
Farbtemperatur-Einstellungen: 3
Farbtemperaturbereich: 2700 - 6000 K
Helligkeitseinstellungen 10
Lumen: 500 - 700 LM
LEDs: 150
Material: Kunststoff, Metall

TECHNISCHE DATEN:
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PACKUNGSINHALT:

1. Telefonhalterung am Ständer für die Telefonhalterung anbringen.
2. Ständer für die Telefonhalterung an der Ringleuchte befestigen.
3. Stativkopf an der Unterseite der Ringleuchte befestigen.
4. Stativ an der Unterseite des Stativkopfs befestigen.
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VOLLSTÄNDIGER SATZ

INSTALLATION: VERWENDUNG DER LEUCHTE

Kaltes Weiß

Tageslicht

Warmes Licht

• Verbinden Sie das USB-Kabel mit einer geeigneten Stromquelle wie 
eine Powerbank, einen Computer oder ein Netzteil.

• Bedienen Sie alle Lichtfunktionen über das Inline-Bedienfeld
• Schalten Sie das Licht mit der Taste          ein

SHOOTING STAR
10” RGB-FARBEN RINGLEUCHTE

EINSTELLEN DER FARBTEMPERATUR (DIESE FUNKTION IST NUR 
FÜR DAS WEIßLICHT VERFÜGBAR)
• Mit der Taste          ändern Sie die Farbtemperatur des Lichts von warm 
über Tageslicht bis kalt. 
• Mit den Tasten                  stellen Sie die Helligkeit ein.

HINWEIS: Wenn Sie die Leuchte ausschalten, speichert sie Ihre letzten 
Einstellungen.

Farbe
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RGBRGB

ON/OFF

FARBLICHT VERWENDEN
• Zum Ändern der Lichtfarbe         Taste drücken. Insgesamt stehen 15 

Farben zur Auswahl.
• Mit den Tasten                  stellen Sie die Helligkeit ein.

RGB

SPEZIALEFFEKTE VERWENDEN
• Mit der Taste           ändern Sie die Licht-Spezialeffekte. Zur Wahl 
stehen insgesamt 17 Spezialeffekte. 
• Mit der Taste         oder        stellen Sie die Helligkeit ein.
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1. 10” Anneaux 
lumineux de coleur RGB
2. Stativ
3. Ständer für 
    Telefonhaltererung
4. Stativkopf
5. Telefonhalterung

KONTAKT INFORMATIONEN
Bei Fragen zum Produkt wenden
Sie sich bitte an die Consutecc GmbH
(info@consutecc.com).
Consutecc GmbH, Kistlerhofstr. 70, 81379 München
Mizco International, Inc.
Cranford, New Jersey 07016
Alle Rechte vorbehalten. 
DIGIPOWER ist eine registrierte Marke von Mizco International, Inc.

Deutsche Deutsche Deutsche Deutsche
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CARACTÉRISTIQUES:
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CONTENU DE L’EMBALLAGE

UTILISER LA LAMPE
Blanc froid

Lumière du jour

Lumière chaude
SHOOTING STAR
10” ANNEAUX LUMINEUX

 DE COLEUR RGB

RÉGLER LA TEMPÉRATURE DE COULEUR (FONCTIONNE UNIQUE-
MENT AVEC LA LUMIÈRE BLANCHE)
• Appuyez sur la touche          pour changer la température de couleur 
  de la lumière de chaud à lumière du jour à froid. 
• Chaque pression sur la touche                  change le niveau de luminosité.
REMARQUE : Lorsqu’on éteint la lampe, elle conserve les derniers 
réglages en mémoire.

Couleur

HAUT
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ALIMENTATION

COULEUR3

RGBRGB

• Branchez le connecteur USB dans une source d’alimentation telle qu’une 
batterie de charge, un ordinateur ou un transformateur mural.

• Utilisez le boîtier de commande en ligne pour toutes les fonctions d’éclairage.
• Allumez la lampe à l’aide de la touche   ON/OFF

UTILISER LES ÉCLAIRAGES COLORÉS
• Appuyez sur la touche         pour changer la couleur de la lumière. 
   Il y a 15 couleurs au total.
• Chaque pression sur la touche                  change le niveau de 

luminosité.

RGB

UTILISER LES EFFETS SPÉCIAUX
• Appuyez sur la touche         pour changer les effets spéciaux 
d’éclairage. Il y a 17 effets spéciaux au total. 
• Chaque pression sur la touche        ou         change le niveau de 
luminosité.
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Port d’entrée : USB 5V/2A (10 Watts) 
Couleurs RVB : 15
Modes d’effets spéciaux : 17
Réglages de température de couleur : 3
Plage de température de couleur : 2700 à 6000 K
Réglages d’intensité lumineuse : 10
Lumens : 500 à 700 lm
Nombre de DEL : 150
Matériau : plastique, métal

1. Anneaux lumineux de 
    coleur RGB 25.4 cm
2. Trépied
3. Tige de porte-téléphone
4. Tête de trépied
5. Porte-téléphone

CONSIGNES DE SÉCURITÉ :
• Ce produit n’est pas un jouet et ne convient pas aux enfants de 

moins de 9 ans
• Ne pas laisser la lampe sans surveillance et ne jamais la couvrir 

alors qu’elle est allumée ou branchée
• Ne pas utiliser ce produit dans un environnement poussiéreux, 

sale, humide ou mouillé

1. Attachez le porte-téléphone à la tige de porte-téléphone
2. Attachez la tige de porte-téléphone à l’anneau lumineux
3. Attachez la tête de trépied au dessous de l’anneau lumineux
4. Attachez le trépied au dessous de la tête de trépied
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SYSTÈME COMPLET

INSTALLATION: LA GARANTÍ

             Ce symbole signifie que le produit ne peut pas 
             être jeté avec les ordures ménagères (2012/19/UE). 

1. les appareils usagés peuvent être retournés gratuitement à des points de collecte appropriés. 
2. là, ils font l’objet d’une collecte professionnelle ou sont préparés en vue de leur réutilisation. Les 

appareils usagés peuvent  contenir des substances nocives pour l’environnement et la santé humaine. 
Le recyclage des matières premières qu’ils contiennent peut contribuer à la protection de 
l’environnement.

3. l’effacement des données personnelles sur les équipements usagés mis au rebut relève de l’entière 
responsabilité de l’utilisateur final.

4. informations pour les consommateurs en France : Le retour indiqué au point 1 est exigé par la loi. Points 
de collecte et de retour en France: www.ademe.fr/lademe 

RENSEIGNEMENTS SUR LA GARANTIE POUR LES PRODUITS DIGIPOWER, UNE DIVISION DE MIZCO 
INTERNATIONAL, INC. 
La responsabilité de Mizco en ce qui concerne la présente garantie se limite à la réparation ou au 
remplacement, à son choix, de tout produit qui arrête de fonctionner lorsque le produit est utilisé de façon 
normale par le consommateur, pendant une période deux ans à compter de la date d’achat du produit. La 
présente garantie ne couvre pas les dommages ou défectuosités resultant de tout accident, mauvaise 
utilisation, négligence, modification, abus ou installation ou entretien inapproprié. Cette garantie ne 
s’étend pas à l’équipement utilisés avec le produit. Si en tout temps pendant la période deux ans suivant 
l’achat, le produit cesse de fonctionner en raison de tout défaut lié aux matériaux ou à la fabrication, 
veuillez email TechSupport@Mizco.com pour obtenir un numéro d’autorisation. Pour un service plus 
rapide, assurez-vous d’avoir une copie du reçu d’achat de votre produit sur lequel est indiqué le numéro 
de modèle, ainsi que la date et l’endroit où le produit a été acheté. La présente garantie vous donne des 
droits spécifiques reconnus par la loi. Vous pouvez également avoir d’autres droits qui varient en fonction 
des États ou des provinces où vous vous trouvez.

Française Française Française Française

Avant de REVENIR au magasin, laissez la chance à notre équipe 
du Service à la clientèle de vous aider.
Email à TechSupport@Mizco.com
Mizco International, Inc.
Cranford, New Jersey 07016
Digipower est une marque commerciale déposée de Mizco 
International, Inc.
Toutes les marques représentées sont des marques

Mizco International, Inc déclare par la présente que ce produit est conforme aux directives 2011/65/UE 
et 2014/30/UE.
Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est accessible en ligne à l’adresse suivante : 
www.digipower/compliance


